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NEUVOSTON YHTEINEN TOIMINTA 2009/129/YUTP,
hyviksytty 16 pdivind helmikuuta 2009,

entiseen Jugoslavian tasavaltaan Makedoniaan nimitetyn Euroopan unionin erityisedustajan
toimeksiannon jatkamisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen ja eri-
tyisesti sen 14 artiklan, 18 artiklan 5 kohdan ja 23 artiklan 2
kohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1) Neuvosto hyviksyi 17 pdivind lokakuuta 2005 yhteisen
toiminnan 2005/724/YUTP (%), jolla Erwan FOUERE nimi-
tettiin Euroopan unionin erityisedustajaksi entiseen Jugo-
slavian tasavaltaan Makedoniaan.

(2)  Neuvosto hyviksyi 18 pdivind helmikuuta 2008 yhteisen
toiminnan 2008/129/YUTP (%), jolla erityisedustajan toi-
meksiantoa jatkettiin 28 pdivddn helmikuuta 2009
saakka.

(3)  Yhteisen toiminnan 2008/129/YUTP uudelleentarkaste-
lun perusteella Euroopan unionin erityisedustajan toimek-
siantoa olisi jatkettava 30 piivdan syyskuuta 2009
saakka,

ON HYVAKSYNYT TAMAN YHTEISEN TOIMINNAN:

1 artikla
Euroopan unionin erityisedustaja

Jatketaan entiseen Jugoslavian tasavaltaan Makedoniaan nimite-
tyn Euroopan unionin erityisedustajan, jiljempand ’erityisedus-
taja’, Erwan FOUEREn toimeksiantoa 30 pdivddn syyskuuta
2009.

2 artikla
Poliittiset tavoitteet

Erityisedustajan toimeksianto perustuu entistd Jugoslavian tasa-
valtaa Makedoniaa koskevan Euroopan unionin politiikan ta-
voitteisiin, joita ovat osallistuminen rauhanomaisen poliittisen
prosessin vahvistamiseen ja Ohridin puitesopimuksen tdysimaa-
rdinen tiytintoonpano sekd siten vakautus- ja assosiaatioproses-
sin avulla toteutettavan Euroopan yhdentymisen edistiminen.

() EUVL L 272, 18.10.2005, s. 26.
() EUVL L 43, 19.2.2008, s. 19.

Erityisedustaja tukee korkeana edustajana toimivan pédsihteerin
toimintaa kyseiselld alueella.

3 artikla
Toimeksianto

Niiden politiikan tavoitteiden saavuttamiseksi erityisedustajan
toimeksiantona on:

a) pitad ylla laheisida yhteyksid entisen Jugoslavian tasavallan
Makedonian hallitukseen ja poliittisessa prosessissa mukana
oleviin osapuoliin;

b) tarjota Euroopan unionin neuvoja ja vilitysapua poliittisessa
prosessissa;

) varmistaa kansainvilisen yhteisén toimien yhteensovittami-
nen 13 pidivind elokuuta 2001 tehdyn puitesopimuksen
maédrdysten tdytintoonpanon ja jatkuvuuden edistimiseksi
sellaisina kuin ne on esitetty puitesopimuksessa ja sen liit-
teissa;

d) seurata tiiviisti turvallisuuteen liittyvid ja etnisten ryhmien
vilisid kysymyksid, raportoida niistd sekd pitdd titd varten
yhteyttd kaikkiin elimiin, joita asia koskee;

e) vaikuttaa osaltaan ihmisoikeuksien ja perusvapauksien kun-
nioittamisen kehittdmiseen ja vahvistamiseen entisessd Jugo-
slavian tasavallassa Makedoniassa Euroopan unionin ihmisoi-
keuspolitilkan ja ihmisoikeuksia koskevien suuntaviivojen
mukaisesti.

4 artikla
Toimeksiannon toteuttaminen

1. Erityisedustaja vastaa toimeksiannon toteuttamisesta kor-
keana edustajana toimivan padsihteerin valvonnan alaisena ja
noudattaen hdnen antamiaan toimintaohjeita.

2. Poliittisten ja turvallisuusasioiden komitea yllapitdi erityi-
sid suhteita erityisedustajaan ja toimii ensisijaisena yhteytend
neuvostoon. Poliittisten ja turvallisuusasioiden komitea huolehtii
erityisedustajan strategisesta ja poliittisesta ohjauksesta hinen
toimeksiantonsa puitteissa.
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5 artikla
Rahoitus

1. Erityisedustajan toimeksiantoon liittyviin menoihin tarkoi-
tettu rahoitusohje 1 piivdnd maaliskuuta 2009 alkavalle ja
30 paivand syyskuuta 2009 paittyville kaudelle on 305 000
euroa.

2. Edelld 1 kohdassa vahvistetulla maaralld rahoitettavat me-
not ovat rahoituskelpoisia 1 péivistd maaliskuuta 2009 alkaen.
Menoja hallinnoidaan Euroopan yhteisGjen yleiseen talousarvi-
oon sovellettavien menettelyjen ja sddntojen mukaisesti.

3. Erityisedustajan ja komission vililld tehdddn sopimus me-
nojen hallinnoinnista. Erityisedustaja on tilivelvollinen komis-
siolle kaikista menoista.

6 artikla
Avustajaryhmin muodostaminen ja kokoonpano

1.  Erityisedustaja vastaa toimeksiantonsa ja sithen varattujen
kaytettavissd olevien taloudellisten resurssien asettamissa rajoissa
avustajaryhminsd muodostamisesta puheenjohtajavaltiota kuul-
len, korkeana edustajana toimivan paisihteerin avustamana ja
tiiviissd yhteistyossd komission kanssa. Avustajaryhmalld on ol-
tava asiantuntemusta toimeksiannon mukaisista poliittisista eri-
tyiskysymyksistd. Erityisedustajan on ilmoitettava korkeana
edustajana toimivalle pdasihteerille, puheenjohtajavaltiolle ja ko-
missiolle avustajaryhminsd kulloinenkin kokoonpano.

2. Jasenvaltiot ja Euroopan unionin toimielimet voivat esit-
tdd, ettd henkilostod siirretddn tilapdisesti tyoskentelemddn eri-
tyisedustajan alaisuudessa. Sellaisen henkiloston palkat, jonka
jasenvaltio tai Euroopan unionin toimielin siirtdd tilapiisesti
tyoskentelemdin erityisedustajan alaisuudessa, maksaa asian-
omainen jasenvaltio tai Euroopan unionin toimielin. Erityisedus-
tajaa voivat avustaa myos jasenvaltioiden neuvoston paisihtee-
ristoon komennukselle ldhettdmat asiantuntijat. Sopimusperus-
teisen kansainvilisen henkiloston on oltava Euroopan unionin
jasenvaltioiden kansalaisia.

3. Kaikki ldhetetyt tyontekijit pysyvit hallinnollisesti asian-
omaisen lahettdvin valtion tai Euroopan unionin toimielimen
alaisina ja suorittavat tehtdvinsi ja toimivat erityisedustajan toi-
meksiannon edun mukaisesti.

7 artikla

Erityisedustajan ja hinen henkilostonsid erioikeudet ja
vapaudet

Erityisedustajan ja hinen henkilostonsd hoitaman tehtdvin lop-
puun saattamisen ja joustavan suorittamisen edellyttimat erioi-
keudet, vapaudet ja muut takuut sovitaan tilanteen mukaan

yhdessd yhden tai useamman vastaanottajapuolen kanssa. Jasen-
valtiot ja komissio antavat tdtd varten kaiken tarpeellisen tuen.

8 artikla
EU:n turvaluokiteltujen tietojen turvaaminen

Erityisedustajan ja hdnen avustajaryhminsi on noudatettava
neuvoston turvallisuussddntojen vahvistamisesta 19 piivind
maaliskuuta 2001 tehdyssi ~ neuvoston  pddtoksessd
2001/264[EY (!) vahvistettuja turvallisuutta koskevia periaatteita
ja vahimmaisvaatimuksia erityisesti ksitellessdan EU:n turvaluo-
kiteltuja tietoja.

9 artikla
Tiedonsaanti ja logistiikkatuki

1. Jasenvaltiot, komissio ja neuvoston pédsihteeristo varmis-
tavat, ettd erityisedustaja saa kaikki tiedot, jotka ovat tarpeen
hinen tehtdviensd suorittamiseksi.

2. Puheenjohtajavaltio, komissio jaftai jdsenvaltiot antavat
tarvittaessa logistiikkatukea alueella.

10 artikla
Turvallisuus

Erityisedustaja toteuttaa Euroopan unionista tehdyn sopimuksen
V osaston nojalla Euroopan unionin ulkopuolisiin operaatioihin
lahetetyn henkiloston turvallisuutta koskevan Euroopan unionin
politiikan mukaisesti kaikki kohtuudella toteutettavissa olevat
toimenpiteet toimeksiantonsa ja vastuullaan olevan maantieteel-
lisen alueen turvallisuustilanteen mukaisesti suoraan alaisuudes-
saan olevan koko henkiloston turvallisuuden edistimiseksi, eri-
tyisesti siten, ettd han:

a) laatii neuvoston piisihteeriston ohjeisiin perustuvan operaa-
tiokohtaisen turvallisuussuunnitelman, johon sisillytetadn
operaatiokohtaiset fyysiset, organisatoriset ja menettelyd kos-
kevat turvallisuustoimenpiteet, jotka koskevat henkiloston
turvallista siirtymistd operaatioalueelle ja sen sisilld, ja tur-
vallisuutta vaarantavien tilanteiden hallinta sekd operaation
valmius- ja evakuointisuunnitelma;

b) varmistaa, ettd koko Euroopan unionin ulkopuolelle ldhete-
tylld henkilostolld on operaatioalueen olosuhteiden edellyt-
timd korkean riskin kattava vakuutusturva;

) varmistaa, ettd kaikille Euroopan unionin ulkopuolelle ldhe-
tetyille avustajaryhmin jésenille, myos paikalla palvelukseen
otetulle henkilostolle, annetaan joko ennen operaatioalueelle
saapumista tai heti saapumisen yhteydessd neuvoston paisih-
teeriston operaatioalueelle antamaan riskiluokitukseen perus-
tuva asianmukainen turvallisuuskoulutus;

() EYVL L 101, 11.4.2001, s. 1.
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d) varmistaa, ettd kaikki sdannéllisten turvallisuusarviointien
pohjalta annetut suositukset pannaan tdytintoon, ja antaa
vilikertomuksen ja toimeksiannon toteuttamista koskevan
kertomuksen yhteydessd korkeana edustajana toimivalle paa-
sihteerille, neuvostolle ja komissiolle kirjallisia raportteja nii-
den tdytantoonpanosta ja muista turvallisuuskysymyksista.

11 artikla
Raportointi

Erityisedustaja raportoi sadnnollisin valein suullisesti ja kirjalli-
sesti korkeana edustajana toimivalle paisihteerille sekd poliittis-
ten ja turvallisuusasioiden komitealle. Erityisedustaja raportoi
tarvittaessa myos tyoryhmille. Sddnnollisesti toimitettavat kirjal-
liset raportit jaetaan Coreu-verkoston kautta. Erityisedustaja voi
korkeana edustajana toimivan paasihteerin tai poliittisten ja tur-
vallisuusasioiden komitean suosituksesta antaa selvityksid yleis-
ten asioiden ja ulkosuhteiden neuvostolle.

12 artikla
Toimien yhteensovittaminen

Erityisedustaja edistid Euroopan unionin toiminnan yleistd po-
liittista yhteensovittamista. Hin auttaa varmistamaan, ettd kaikki
kentilld kdytettavat Euroopan unionin vilineet toimivat johdon-
mukaisella tavalla Euroopan unionin poliittisten tavoitteiden
saavuttamiseksi. Erityisedustajan toimet sovitetaan yhteen pu-
heenjohtajavaltion ja komission toimien kanssa seki tilanteen
mukaan alueella toimivien muiden Euroopan unionin erityise-
dustajien toimien kanssa. Erityisedustaja tiedottaa sddnnollisesti
toiminnastaan jasenvaltioiden ldhetystoille ja komission edustus-
toille.

Paikan pédlld on pidettdva ylld ldheisid suhteita puheenjohtaja-
valtioon, komissioon ja jdsenvaltioiden lahetystojen paillikoihin.
Niiden on parhaalla mahdollisella tavalla pyrittavd avustamaan
erityisedustajaa toimeksiannon toteuttamisessa. Erityisedustajan

on myos pidettava yhteyttd muihin kansainvilisiin ja alueellisiin
toimijoihin, jotka ovat paikan pailla.

13 artikla
Uudelleentarkastelu

Taman yhteisen toiminnan tiytintdonpanoa ja sen johdonmu-
kaisuutta Euroopan unionin alueella toteuttamien muiden toi-
mien kanssa tarkastellaan sadnnollisesti uudelleen. Erityisedus-
taja esittdd korkeana edustajana toimivalle paasihteerille, neuvos-
tolle ja komissiolle toimeksiannossa kattavan raportin toimek-
siannon toteuttamisesta kesikuun 2009 loppuun mennessa.
Tatd raporttia kéytetddn yhteisen toiminnan arvioinnin perus-
tana asianomaisissa tyoryhmissd sekd poliittisten ja turvallisuus-
asioiden komiteassa. Korkeana edustajana toimiva péisihteeri
antaa erityisedustajan toimintaa koskevat yleiset ensisijaiset sei-
kat huomioiden poliittisten ja turvallisuusasioiden komitealle
suosituksia, jotka koskevat neuvoston paitosti jatkaa tai muut-
taa toimeksiantoa tai paittad se.

14 artikla
Voimaantulo

Tdama yhteinen toiminta tulee voimaan paivind, jona se hyvak-
sytdan.

15 artikla
Julkaiseminen

Tami yhteinen toiminta julkaistaan Euroopan unionin virallisessa
lehdessd.

Tehty Brysselissd 16 pdivind helmikuuta 2009.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
0. LISKA



